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एक सय चवालीस हजारको छाप लगाइने अवधमा इजकएल एक पुजारी न्। पहलो अयायमा इजकएललाइ
पवथानभ लगछ।

अब यतो भयो क तसा वषको चौथो महनाको पाँचा दनमा, म केबार नदीको कनारमा बदीहका बीचमा
दँा, आकाश खुयो, र मैले परमेरका दशनह देख। महनाको पाँचा दन, अथात् राजा यहोयाकनको
बदीवासको पाँचा वषमा, परमभुको वचन पसगँ बुजीका छोरा, पूजाहारी इजकएलकहाँ, केबार नदीको
कनारमा कदीहको देशमा आयो; र यहाँ परमभुको हात तनमाथ रो।

अन मैले हेर, र हेर, उरतफ बाट एउटा बवडर आयो, एक वशाल बादल, र आफ भ लपेटदै गरेको आगो, र
यसको चारैतर एउटा योत थयो, र यसको बीचबाट आगोको बीचैमा अबरको वणजतो केही कट भयो।
यसको बीचबाट चार जीवत ाणीहको वप पन नकयो। तनीहको प यतो थयो; तनीहमा
मानसको जतो वप थयो। अन हरेकसगँ चारवटा मुख थए, र हरेकसगँ चारवटा पखेटा थए। तनीहका
खुाह सोझा थए; र तनीहका खुाको पैताला बाछाको खुरको पैतालाजतो थयो; र तनीह घोटएको
काँसाको वणझ चकरहेका थए। अन तनीहका चारैप तनीहका पखेटामुन मानसका हातह थए;
अन तनीह चारैजनाका मुखह र पखेटाह थए। तनीहका पखेटाह एक-अकासगँ जोडएका थए;
जाँदा तनीह फक दैनथे; तनीह हरेकजना सधै अगाड बढ्थे। तनीहका मुखहको वपचाह यतो
थयो: तनीह चारैजनासगँ मानसको मुख, र दाहनेप सहको मुख थयो; अन तनीह चारैजनासगँ
देेतफ  गोको मुख थयो; तनीह चारैजनासगँ गडको मुख पन थयो। तनीहका मुखह यतै थए;
अन तनीहका पखेटाह माथतफ  फैलएका थए; हरेकका इ पखेटा एक-अकासगँ जोडएका थए, र
इले तनीहका शरीर ढाकेका थए।

र तनीह येक जना सधै अगाड बढे; आमा जहाँ जान चाहयो, यह तनीह गए; र जाँदा तनीह
फक नन्। जीवत ाणीहको वपको वषयमा, तनीहको देखावट आगोका दकरहेका अंगारहझ, र
बीहको देखावटझ थयो; यो आगो जीवत ाणीहका बीचमा माथ तल चलायमान थयो; र आगो
उयालो थयो, र आगोबाट बजुली नकयो। अन ती जीवत ाणीह बजुलीको चकाइजतै दौडथे र
फकथे। अब जब मैले ती जीवत ाणीहलाइ हेररह, हेर, पृवीमाथ ती जीवत ाणीहको छेउमा, तनका
चारवटै अनुहारअनुसार एउटा चका थयो। चकाहको देखावट र तनको बनावट वैयमणको रङजतै
थयो; र तनीह चारैको एउटै वप थयो; र तनको देखावट र तनको बनावट माना एउटा चकाको बीचमा
अका चका थयो। जब तनीह चथे, तनीह आना चारै दशातर चथे; र जाँदा तनीह फक दैनथे।
तनका घेराह यत अला थए क तनले भय उप गथ; र ती चारैका घेराह चारैतर आखँाहले भरएका
थए। अन जब जीवत ाणीह चथे, चकाह पन तनीसगँै चथे; र जब जीवत ाणीह पृवीबाट माथ
उठाइथे, चकाह पन उठाइथे। आमा जहाँ जान चाहयो, तनीह यह जाथे; यतैतर नै तनको आमा
जाने थयो; र चकाह तनका सामु उठाइथे; कनक जीवत ाणीको आमा चकाहमा थयो।

जब तनीह गए, यी पन गए; र जब तनीह उभए, यी पन उभए; र जब तनीह पृवीबाट माथ उठाइए,
पाङ्ाह पन तनीहकै सामुे माथ उठाइए; कनक जीवत ाणीहको आमा पाङ्ाहमा थयो। अन
जीवत ाणीहको शरमाथ भएको आकाशमडलको वप भयर फटकको रंगजतो थयो, जो
तनीहको शरमाथ माथतर फैलाइएको थयो। अन आकाशमडलमुन तनीहका पखेटाह सीधा थए,
एकअकातफ फैलएका; येकका इवटा यताप आनो शरीर ढाने, र येकका इवटा उताप आनो



शरीर ढाने थए। अन जब तनीह हडे, मैले तनीहका पखेटाहको आवाज धेरै जलधाराहको
गजनजतो, सवशतमाको वाणीजतो, बोलीको वनजतो, सेनाको कोलाहलजतो सुन; जब तनीह
उभए, तनीहले आना पखेटा झकाए। अन तनीहका शरमाथ रहेको आकाशमडलबाट एउटा आवाज
आयो, जब तनीह उभए र आना पखेटा झकाए। अन तनीहका शरमाथ रहेको आकाशमडलभदा
माथ सहासनको वप थयो, नीलमणको पथरको देखावटजतो; र यस सहासनको वपमाथ यसमाथ
एक जना मानसको देखावटजतो वप थयो। अन मैले यसभ वरपर अबरको रंगजतो, आगोको
देखावटजतो देख, उहाँका कमरको देखावटदेख माथतर; र उहाँका कमरको देखावटदेख तलतर पन मैले
आगोको देखावटजतो केही देख, र यसको वरपर योत थयो। वषाको दनमा बादलभ देखने इेणीको
देखावटजतो नै यस वरपरको योतको देखावट थयो। यही परमभुको महमाको वपको देखावट थयो।
अन जब मैले यो देख, म घोटो पर, र मैले बोलरहनुने एक जनाको आवाज सुन। इजकएल 1:1–28.

“वलापरत नवासत अगमवता इजकएललाइ, कदीहको देशमा, इाएलका परामी परमेरमाथको
वासको उही पाठ सकाउने एक दशन दइयो। जब उनी केबार नदीका कनारमा थए, उरबाट एउटा
आधँीबेहरी आएको जतो देखयो, ‘एउटा ठूलो बादल, र आफ मा बेडदै गरेको आगो, र यसको चारैतर एक
तेज थयो, र यसको बीचबाट अबरको रंगजतो देखयो।’ परपर एक-अकालाइ काट्दै रहेका अनौठा
वपका धेरै चकाह चार जीवत ाणीहारा चलाइएका थए। यी सबैभदा माथ ‘सहासनको समानता
थयो, जो नीलमण पथरको देखाइझ थयो; र सहासनको समानतामाथ यसको माथ मानसको
आकृतजतो देखने एक समानता थयो।’ ‘जीवत ाणीहको समानताको वषयमा, तनीहको देखावट
दकरहेका आगोका अारहजतै, र दीपकहको देखावटजतै थयो: यो जीवत ाणीहका बीचमा
माथ-तल गइरहेको थयो; र आगो उयालो थयो, र आगोबाट बजुली नकयो।’ ‘र कबहमा तनीहका
पखेटामुन मानसको हातको आकार देखा परेको थयो।’”

“यहाँ चभ चह थए, यत जटल वथामा क पहलो मै ती सबै इजकएललाइ अतत
देखए। तर जब ती चले, तब यो अतु शुतासहत र पूण सामजयमा थयो। वगय ाणीहले ती
चहलाइ चलाइरहेका थए, र सबैभदा माथ, महमामय नीलमण-सहासनमाथ, अनत परमेर
वराजमान नुयो; अन सहासनको चारैतर वरपर घेन इेणी थयो, जो अनुह र ेमको तीक थयो।
यस यको भयावह महमाले अभभूत भएर इजकएल आनो मुखभूम भए, जब एउटा वरले उनलाइ उठ्न
र परमभुको वचन सु आा दयो। तब इाएलका लाग उनलाइ चेतावनीको एउटा सदेश दइयो।”
Testimonies, 751.

राजा उजयाह मरेको वषमा मैले भुलाइ सहासनमा वराजमान भएको देख, उच र महान् पमा
उचालनुभएको; र उहाँको वको कनाराले मदर भरएको थयो। उहाँमाथ सेराफमह उभएका थए;
तनीह येकका छ-छ वटा पखेटा थए; इटाले उसले आनो मुख छोयो, इटाले आना खुा छोयो, र
इटाले उड्यो। अन एकले अकालाइ पुकारेर भयो, “सेनाहका परमभु पव, पव, पव नुछ; सारा
पृवी उहाँको महमाले भरएको छ।” अन पुकानको वरले ढोकाका चौखटह हलए, र भवन धुवाँले भरयो।
तब मैले भन, “हाय, म त नाश भएँ! कनक म अशु ओठ भएको मानस ,ँ र अशु ओठ भएका
मानसहको बीचमा म बछु; कनभने मेरा आखँाहले राजालाइ, सेनाहका परमभुलाइ देखेका छन्।” तब
सेराफमहमये एक जना वेदीबाट चटाले लइएको दकरहेको कोइला आनो हातमा लएर मतर उडेर
आयो। अन यसलाइ मेरो मुखमा छोएर उसले भयो, “हेर, यसले ता ओठ छोएको छ; तो अधम हटाइएको
छ, र तो पाप शु पारएको छ।” यसपछ मैले भुको वर यसो भदै सुन, “म कसलाइ पठाऊँ, र हाो
नत को जानेछ?” तब मैले भन, “म यहाँ छु; मलाइ पठाउनुहोस्।” यशैया ६:१–८।

“यो दशन इजकएललाइ यस समयमा दइयो, जब उनको मन अधकारमय पूवाशाले भरएको थयो। उनले
आना पतृभूमलाइ उजाड अवथामा परेको देखे। एक समय मानसहले भरएको सहर अब बसोबासवहीन
भइसकेको थयो। हषको वर र शंसाको गीत अब उसका पखालभ सुनथेन। अगमवता वयं परदेशमा



परदेशीजतै थए, जहाँ असीम महवाकाङ्ा र ूर नदयताले सवाच आधपय जमाएका थए। मानसको
अयाचार र अधमका वषयमा उनले जे देखे र सुने, यसले उनको ाणलाइ थत तुयायो, र उनी दनरात
तीतो शोक माथे। तर केबार नदीको कनारमा उनको सामु तुत गरएका ती अुत तीकहले पृवीका
शासकहको शतभदा पन महान् एक सवापर शासनकारी सामय कट गरे। अशूर र बेबलोनका ती
घमडी र ूर साट्हभदा माथ दया र सयका परमेर सहासनाढ नुयो।”

अगमवतालाइ यतो ममा अझएको देखएका चजता जटल घटनामह अनत हातको
मागदशनअतगत थए। परमेरको आमा, जो उहाँलाइ यी चहलाइ चलाउँदै र नदशन ददै गरेको पमा
कट गरएको थयो, यसले मबाट सामजय उप गरायो; यसरी सारा संसार उहाँको नयणअतगत
थयो। महमत ाणीहको असंय समूह उहाँको वचनमा  मानसहको शत र नीतलाइ अधीनमा पान,
र उहाँका वासयोय जनहका नत भलाइ याउन तपर थए।

यही कारले, जब परमेरले य यूहालाइ भवयका युगहका लाग मडलीको इतहास कट गन
लानुभएको थयो, तब उहाँले ‘मानसको पुजतै एक जना’ लाइ दीपाधारहका बीचमा हडरहनुभएको
देखाइ आना जनहत मुतदाताको चासो र हेरचाहको आासन दनुभयो; ती दीपाधारहले सात वटा
मडलीहलाइ तीकामक पमा जनाउँथे। जब यूहालाइ पृवीका शतहसगँ मडलीका अतम महान्
संघषह देखाइयो, तब उनलाइ वासयोयहको अतम वजय र उार पन हेन अनुमत दइयो। उनले
मडलीलाइ यस पशु र यसको तमासगँ ाणघातक मा याइएको देखे, र यस पशुको उपासना मृयुको
दडको धकमा लागू गरएको देखे। तर युको धुवाँ र कोलाहलभदा पर हेदा, उनले सयोन पवतमा थुमासगँ
एक समूहलाइ देखे, जसका नधारहमा पशुको छापको सा ‘पताको नाउँ लेखएको’ थयो। अन फेर उनले
‘यस पशु, यसको तमा, यसको छाप, र यसको नाउँको सङ्यामाथ वजय ात गरेका’हलाइ
‘परमेरका वीणाह लइ काँचको समुमाथ उभरहेका’ देखे, र उनीह मोशा र थुमाको गीत गाइरहेका थए।

“यी शाह हाो हतका नत न्। हामीले आनो वास परमेरमा अाइरानुपछ, कनक ठक हाो
सामुे यतो समय छ जसले मानसहको ाणलाइ परीा गनछ। ीले जैतून डाँडामा आनो दोो
आगमनभदा अघ आउने भयर यायहको वणन गनुभयो: ‘तमीहले युह र युका हलाह सुेछौ।’
‘जात जातको व उठ्नेछ, र राय रायको व: अन वभ थानहमा अनकाल, महामारी, र
भूकपह नेछन्। यी सबै शोकहको ारभ मा न्।’ यप यी भवयवाणीहले यशलेमको वनाशमा
आंशक पूत पाए, तनको अझ य योग अतम दनहमा छ।”

“हामी महान् र गभीर घटनाहको दैलोमा उभएका छा। अगमवाणी ती गतमा पूरा दैँछ। भु ारमै
नुछ। चाँडै नै हाो सामु सबै जीवत मानसहका लाग अयतै गहन चासोको एक अवध खुन लागेको
छ। वगतका ववादह फेर जीवत पारनेछन्; नयाँ ववादह उठ्नेछन्। हाो संसारमा घट्न लागेका
यहको अहलेसम कपनासमेत गरएको छैन। शैतान मानवीय मायमहारा काम गररहेको छ।
संवधान परवतन गन र आइतबार पालनलाइ बायकारी बनाउने वथा सुरत गन यास गररहेकाहले
यसको परणाम के नेछ भे कुरा अलकत पन बुझेका छैनन्। संकट ठक हाो माथ आइपुगेको छ।”

“तर परमेरका सेवकहले यस महान् आपकालमा आनै भरमा भरोसा गनु दैँन। यशैया, इजकएल, र
यूहालाइ दइएका दशनहमा हामी देछा क वग पृवीमा घटरहेका घटनाहसगँ कत नकट पमा
सब छ, र उहाँत नावान् रहनेहका नत परमेरको हेरचाह कत महान् छ। यो संसार शासकवहीन
छैन। आउने घटनाहको कायम भुको हातमा छ। वगको महमामय महाराजले आनै मडलीका
सरोकारहझ राहको भायसमेत आनै अधीनमा लनुभएको छ।”

हामीले भुको कायमा अयतै बढी चता, क, र अयोल अनुभव गन आफूलाइ अनुमत दछा। सीमत
मानसहलाइ जमेवारीको बोझ बोनका लाग छोडएको छैन। हामीले परमेरमा भरोसा गनुपछ, उहाँमाथ
वास गनुपछ, र अगाड बढरहनुपछ। वगय सदेशवाहकहको अथक सतकता, र पृवीका ाणीहसँग



सबधत तनीहको सेवकाइमा तनीहको अवराम संलनताले, चकाभको चकालाइ परमेरको हातले
कसरी डोयाइरहेको छ भे कुरा देखाउँछ। द शकले आनो कायमा संलन येक कायकतालाइ, जसरी
उहाँले ाचीनकालमा कोरेशलाइ भुभएको थयो, यसो भुछ: ‘तले मलाइ नचने तापन मैले तँलाइ
कसदएको छु।’

इजकएलको दशनमा परमेरको हात कबहका पखेटामुन थयो। यसले उहाँका सेवकहलाइ यो शा
दछ क उनीहलाइ सफलता दान गन शत दैवी शत नै हो। यद तनीहले अधमलाइ यागेर दय र
जीवनमा शु बछन् भने उहाँ तनीहसगँ काय गनुनेछ।

“बजुलीको चमकको तीतासाथ जीवत ाणीहको बीचमा आवागमन गन उयालो काशले यस काय
अततः कत ती गतमा पूणतफ  अघ बढ्नेछ भे कुराको तनधव गदछ। जो न त नदाउँछ, न त तामा
पछ, र जो आना अभायहको सको लाग नरतर कायरत रहछ, उहाँले आनो महान् कायलाइ पूण
सामजयमा अघ बढाउन सनुछ। सीमत मनहलाइ अझएको र जटल देखने कुरा पन भुको हातले
स वथामा कायम रान सछ। उहाँले  मानसहका योजनाहलाइ वफल पान उपायह र
साधनह रन सनुछ, र उहाँले आना जनहको वमा अन रनेहका युतहलाइ ममा
पारदनुनेछ।”

“दाजुभाइह हो, अहले शोक र नराशामा डुने समय होइन, शा र अवासमा समपत ने समय होइन।
ी अहले योसेफको नयाँ चहानमा, ठूलो ढुाले बद गरएको र रोमी मोहोरले मुत गरएको अवथामा
रहनुने मुतदाता नु; हामीकहाँ पुनथत मुतदाता नुछ। उहाँ राजा नुछ, सेनाहका भु
नुछ; उहाँ कबहका बीचमा वराजमान नुछ; र राहको संघष र कोलाहलको बीचमा पन उहाँले
आना जनहको अझै रा गनुछ। वगहमा शासन गनुने उहाँ नै हाा मुतदाता नुछ। उहाँले हरेक
परीा नाुछ। उहाँले यस भीको आगोलाइ हेररहनुछ, जसले हरेक आमालाइ जाँनैपछ। जब
राजाहका गढह ढालनेछन्, जब परमेरको ोधका बाणहले उहाँका शुहको दय छेड्नेछन्, तब
उहाँका जनह उहाँका हातहमा सुरत रहनेछन्।” Testimonies, volume 5, 752–754.

इजकएलले एक लाख चवालीस हजारमये पनका नत उमेदवारहलाइ तनधव गछन्, र रेखामाथ रेखा
उनका पवथानसबधी अनुभव यशैया र यूहाको पवथानभको अनुभवसगँ मेल खाछ। हामी अहले
मदरको परीामा छा, अथात् ती तीन परीामये दोोमा, जसले एक लाख चवालीस हजारलाइ छाप लगाउँछ। यो
अवध मलाक ३ को परपूतमा करारका सदेशवाहकारा सप गरने शुीकरण हो। तीन परीाहको
शुीकरण या नै मलाकको अनमय “भी” हो, “जसले हरेक ाणलाइ जाँनैपछ।” जब तेो वगत २२
अटोबर, १८४४ मा आइपुगे, तब करारका सदेशवाहक अचानक आना मदरमा आउनुभयो र यस इतहासका
बुमान् कुमारकाहलाइ परमपव थानमा अगुवाइ गनुभयो, आना वासयोयहलाइ छाप लगाउनका
लाग; तर यस इतहासका कुमारकाहले वोह गरे, र १८५६ सम आइपुदा फलाडेफयाली मलेराइट
आदोलन लाओडसयाली मलेराइट आदोलनमा परवतत भइसकेको थयो, र १८६३ मा यो लाओडसयाली
सेभेथ-डे एडभेटट कलीसया बयो।

२२ अटोबर, १८४४ मा अकमात् आइपुगेको तेो वगतले सन् १८६३ मा आनो उपथत फता लए, र
यसपछ ११ सेटेबर, २००१ मा पुनः फकयो। पचीस वषपछ, २२ अटोबर, १८४४ ारा तपत मदरको
परीा अब फेर दोहोरइरहेको छ। पचीस तीकामक पमा इ सय पचासको एक भवयसूचक दशांश हो, र इ
सय पचास दानएल एघारका पद एघारदेख पसममा तनधव गरएको इतहासको एक तीक हो। इ सय
पचास, र पचीस, इजकएलको पवथान-दशनभको एक च हो। पचीस, करारका सदेशवाहकारा सप
गरने शुीकरणको कायमा तनधव गरएको तीन-चरणीय परीाको याको परपूतमा, बुमान् र
हको पृथकरणको एक तीक हो।



मी पचीसमा तीन ातह छन्, र येक ातले एक लाख चवालीस हजारको छाप लगाइने समयमा बुमान्
र हको पृथकरणलाइ चहत गदछ। अयायमा तनद परमेरका जनहको आशा यो हो क उनीह
मयरातको पुकारको सदेशको तेल धारण गरेक एक बुमती कया ठहरऊन्। उनीहको आशा यो हो क आनो
तगत अनुह-अवधमा आफूहलाइ सचालन गनका लाग दइएका वशेष तभाहको उपयोग गन आनो
अभभारमा उनीह वासयोय दास ठहरऊन्। उनीहको आशा यो हो क उनीह परमेरको चरनथलका भेडा
ठहरऊन्, उहाँको दाहनेप बसालऊन्, र उहाँको बाँयापको बाा नठहरऊन्। पचीस एक लाख चवालीस
हजारको छाप लगाइने समयमा बुमान् र हको पृथकरणको तीक हो। पचीस इजकएलका चमये
एक हो।

हाो बदीवासको पचीसा वषमा, वषको आरभमा, महनाको दशा दनमा, यो सहर हार गरएको चौधा
वषमा, ठक यही दन परमभुको हात ममाथ आयो, र उहाँले मलाइ यहाँ पुयाउनुभयो। इजकएल 40:1।

बदीवासको पचीसा वषलाइ अटोबर २२ ारा तनधव गरएको छ, र यसले एक वथागत ढोका बद भएको
कुरालाइ जनाउँछ। अटोबर २२, १८४४ मा, इ वग अलग पारदा एउटा ढोका खोलयो र एउटा ढोका बद गरयो।

फलाडेफयाको मडलीका वगतलाइ लेख; यी कुराह उहाँले भुछ जो पव नुछ, जो सय
नुछ, जससगँ दाऊदको साँचो छ, जसले खोनुछ र कसैले बद गन सदैन; र जसले बद गनुछ र
कसैले खोन सदैन; म तेरा कामह जादछु: हेर, मैले तेरो सामु एउटा खुला ढोका राखदएको छु, र यसलाइ
कसैले बद गन सदैन; कनक तँसत अलकत शत छ, र तले मेरो वचन पालन गरेको छस्, र मेरो नाउँ
इकार गरेको छैनस्। काश ३:७, ८।

ीले फलाडेफयाका तलाइ भुछ क उहाँ तनीहका कामह जाुछ, र उहाँले फलाडेफयाको
मडलीअगाड एउटा खुला ढोका राखदनुभएको छ। यो ढोका “दाऊदको साँचो” ारा खोलएको हो, यो साँचो जो
एलयाकममाथ राखएको छ।

अन यस दन यतो नेछ क म मेरो सेवक हकयाहका छोरा एलयाकमलाइ बोलाउनेछु। अन म उसलाइ
तो पोशाक पहराइदनेछु, र तो पटुकाले उसलाइ ढ पानछु, र म तो शासन उसको हातमा सुपनेछु;
अन ऊ यशलेमका बासदाहका नत, र यदाको घरानाका नत, पता नेछ। अन दाऊदको घरानाको
साँचो म उसको काँधमा राखदनेछु; यसरी उसले खोनेछ, र कसैले बद गनछैन; र उसले बद गनछ, र कसैले
खोनेछैन। यशैया 22:20–22।

एयाकम बोलाइनेको दनमा, ऊ  शनाबाट अलग पारछ।

सेनाहका परमभु यहोवा यसो भुछ: जा, यस भडारीकहाँ, अथात् घरमाथ नयुत शेबनाकहाँ जा, र
भन, “यहाँ तलँाइ के छ? र यहाँ तसँगँ को छ, जसले गदा तलँे आनो नत यहाँ एउटा चहान खोपेको
छस्—उच थानमा आनो नत चहान खोेझ, र चानमा आनो नत बासथान कँुद्नेझ? हेर, परमभुले
तलँाइ बल बदीपनसहत उठाएर लैजानुनेछ, र नयै तलँाइ ढाकदनुनेछ। उहाँले नयै तलँाइ बलपूवक
बेरेर ठूलो देशमा बलझ फालदनुनेछ; यह त ँमनछस्, र यह तेरो वैभवका रथह तेरो वामीको घरानाको
लाज नेछन्।” यशैया 22:15–18।

शेना र एयाकमको ातलाइ पूरा गन बुमान् र मूख कुमारीहको पृथककरण २२ अटोबर, १८४४ मा पूरा
भयो, र यही कुरा यहोयाकनको कैदको पचीसा वषमा पन पूरा भयो, जुन २२ अटोबर, ५७३ इसा पूव थयो।
इजकएल अयाय ८ मा, यशलेमारा तनधव गरएका एडभेटवादभका हलाइ सूयतफ नररहेका
पचीस जना पुषहारा तनधव गरएको छ। यशलेमको वनाशले आइतवारको वथालाइ तनधव
गदछ, जुन एक लाख चवालीस हजारको मोहोर लगाइने समयको अय गन मागचह पन हो। यो मोहोर लगाइने
समय ११ सेटेबर, २००१ मा आरभ भयो, र येशू वै अफा र ओमेगा नुछ, यसैले मोहोर लगाइने कायको



आरभको पमा ११ सेटेबर, २००१ ले आइतवारको वथामा ने अयलाइ ातवप देखाउँछ।

सेटेबर ११, २००१, १८८८ का मनयापोलस सभाहको तप थयो; कनक सटर ाइटले पहचान गनुछ
क जब 9/11 मा यूयोक का महान् भवनह ढले, तब काश १८:१–३ पूरा भयो। यस समयमा, १८८८ मा जतै,
उहाँले काश अठारको वगत आनो महमाले पृवीलाइ उयालो पान तल ओलएको भनी पहचान गनुभयो।
१८८८ को वोहलाइ उहाँले कोरह, दाथान र अबीरामको वोहसगँ समरेखत गनुभयो, जसमा यात इ सय
पचास जना मानसह पन तनीहको धमयागमा सामेल भएका थए। ाचीन इाएलको ारभक इतहासमा
कोरह र उसका सहकमहको वोहमा रहेका इ सय पचास वोहीहले, ाचीन इाएलको अयकालमा
सूयलाइ दडवत् गररहेका पचीस जना पुषहको तप तुत गरे।

लाओदकयाली एडभेटवादका पचीस अगुवाह आइतबारको वथासम नरनु र इ सय पचास जनाले
9/11 मा यसै गनुले पचीसको तीकवादारा—(बुमान् र को पृथककरणको तीक)—मुानको समयको
आरभ र अयलाइ चत गद मुानको समयलाइ तुत गदछ। चाहे यो मोशाको समयमा भएका इ सय पचास
वोहीह न्, वा इजकएल अयाय आठका पचीस पुषह, वा मी अयाय पचीसमा पाइने पृथककरणका
तीन साीह, वा इजकएल चालीसमा उलेखत बदीवासको पचीसा वष; पचीसको तीकका सबै
कटीकरणह ती तीन इ सय पचास-वषय अवधहसगँ सामजयमा छन्, जुन मशः 207 BC, 313, र
2026 मा आनो नकषमा पुगे।

पचीस, या कह, पचीसका एउटा धुरा हो, जसले पचीसका सबै रेखाहलाइ सतामा याउँछ। यो पतरसलाइ
दइएका रायका भवयसूचक कुजीहमये एक बछ, जसले पद चालीसको गुत इतहासमा पता याउँछ।
दानएल एघारका पद दसदेख पसमले सन् १९८९ देख लएर आइतबारको वथासमको इतहासलाइ समेट्ने
एउटा रेखा तनधव गछन्, र यो नै पद चालीसको गुत इतहास हो भे कुरा तीनभदा बढी साीहारा
बारबार थापत गरएको छ। यदाको कुलको सहले अब इजकएलका पाङ्ाहको मोहोर खोदै नुछ, जब
उहाँले गुत इतहास खोलरहनुभएको छ, जसले अयका दनहको मयराको पुकारको सदेशलाइ अतम प
दनेछ।

नन लेखहमा हामी इजकएलका ती चहलाइ पहचान गन नरतर अघ बढ्नेछा, जसले अतम दनहमा
मानसहको जटल परपर-यालाइ तनधव गदछ। यस लेखको ारभमा रहेको इजकएल अयाय १, साथै
Testimonies, volume five बाट उतृ सहायक खड, यी लेखहमा हामी अघ बढ्दै जाँदा हाो नरतर
सदभ-ब रहनेछन्। जब ती चहलाइ तनीहको उचत थानमा, र भवयवाणीसबधी इतहासका अय
चहसगँ तनीहको यथोचत तेदनसहत तुत गरनेछ, तब हामी देखाउनेछा क अगत 11, 1840 मा
पहलो वगतलाइ सामय दान गरेका तीन सय एकाबे वष र प दनलाइ इजकएलले पन तीन सय नबे
वषको पमा तुत गरेका छन्, जुन यशलेमको घेराबदीको डेढ वषसगँ सब छ; र यो भवयसूचक योतको
आगमनले एक लाख चवालीस हजारको झडा उठाइने कुरालाइ चहत गदछ।

काशतवाय ९:१० का एक सय पचास वष (पाँच महना) को ारभमा सन् १२९९ जुलाइ २७ देख १३३७ समको
अवध अठतीस वषलाइ जनाउँछ। यो एक सय पचास वष १५ पदमा उलखत तीन सय एकाबे वष र प
दनसगँ जोडएको छ। यसरी, यी इ अवधहको ारभले भवयवाणीको एउटै रेखा बनाउँछ, जसको समापन
जोसाया लचको १८३८ र १८४० को भवयवाणीको परपूतमा भयो र मलराइट आदोलनको उदय तथा
सामयातलाइ चत गयो। एडभेटवादको ारभमा भएको यो इतहासले आइतबार वथाभदा अगाड
संकेतवप एक लाख चवालीस हजारको उदयलाइ चत गदछ। यसरी, इजकएलका तीन सय नबे वष, र
यशलेमको घेराबदीको एक दशमलव पाँच वष (१.५), सन् १२९९ मा आरभ भएको भवयवाणीको रेखाको
अयलाइ चत गदछ।

अका लेखअघ Testimonies, volume five को उत अंशलाइ वचार गनु उपयोगी नेछ।




